
Zezwolenie na pomoc państwa w ramach przepisów zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, względem których Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2005/C 136/19)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

Data przyjęcia decyzji: 8.9.2004

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 38/2004

Tytuł: Pomoc dla przewoźników zajmujących się transportem
towarów drogą śródlądową mających swoją siedzibę we Francji

Podstawa prawna: W ramach opracowywania budżetu na rok
2004, dnia 10 grudnia 2003 r. zarząd instytucji publicznej
Voies navigables de France, zajmującej się zarządzaniem infra-
strukturą i odpowiedzialnej za wdrożenie jednej z części
programu pomocy, zatwierdził w drodze głosowania prognozy
dotyczące przychodów i wydatków na rok 2004 włącznie ze
środkami na wdrożenie programu pomocy.

Ponadto ustawa budżetowa nr 2003-1311 na rok 2004,
uchwalona przez parlament dnia 30 grudnia 2003 r., przyznaje
środki na linię budżetową „środki na rzecz żeglugi śródlą-
dowej”, która jest przeznaczona głównie na finansowanie
programu pomocy.

Cel: Celem programu jest wspieranie rozwoju transportu drogą
żeglugi śródlądowej we Francji poprzez modernizację floty i
promowanie zawodu przewoźnika rzecznego.

Budżet: 14,5 — 15 mln EUR.

Czas trwania: 2004-2007

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 14.12.2004

Państwo Członkowskie: Belgia, Vlaamse Gemeenschap

Nr pomocy: N 74/2004

Tytuł: Pomoc na rzecz flamandzkiej prasy drukowanej

Cel: Zachowanie pluralizmu informacyjnego i kultury wydaw-
niczej poprzez projekty wybrane na drodze otwartego zapro-
szenia do składania wniosków.

Podstawa prawna: Decreet van 19 december 2003 houdende
de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2004, Beleidsbrief Media Beleidspriori-
teiten 2003-2004

Kwota pomocy: Do 1,4 mln EUR rocznie przez maksymalnie
5 lat, w sumie maksymalnie 7 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: 50 %

Czas trwania projektu: co najmniej 3 lata, z możliwością
przedłużenia na kolejne 2 lata

Inne informacje: Ostateczny budżet i kwoty pomocy zależą
od wyników zaproszenia do składania wniosków oraz dostęp-
nych środków. Forma pomocy: dotacja

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 30 kwietnia 2001 r.

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 88/2001

Tytuł: Zwrot składek wpłaconych na dodatki rodzinne i na
fundusz ubezpieczeń od bezrobocia przez przedsiębiorstwa
żeglugi

Cel: Poprawa konkurencyjności francuskiej żeglugi handlowej
względem międzynarodowej konkurencji

Budżet: około 22,8 mln EUR rocznie

Intensywność pomocy: 100 % składek na dodatki rodzinne
oraz na fundusz ubezpieczeń od bezrobocia wpłaconych przez
armatorów za zatrudnianych przez nich marynarzy.

Czas trwania: nieograniczony

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 20.10.2004

Państwo Członkowskie: Włochy

Nr pomocy: N 114/2004

Tytuł: System ryczałtowy oparty na tonażu dla przedsię-
biorstw żeglugi morskiej

Cel: Zastąpienie, w odniesieniu do przedsiębiorstw żeglugi
morskiej, które wybrały system ryczałtowy oparty na tonażu,
podstawowej kwoty podlegającej opodatkowaniu stosowanej
przy obliczaniu kwoty podatku dla przedsiębiorstw, stawką
określoną ze względu na tonaż statku, według następującego
taryfikatora dziennego

— do 1 000 ton netto 0,90 EUR za 100 NT

— Od 1 001 do 10 000 ton netto 0,70 EUR za100 NT

— Od 10 001 do 25 000 ton netto 0,40 EUR za 100 NT

— Powyżej 25 001 ton netto 0,20 EUR za 100 NT

System ten wymaga wcześniejszego włączenia statków do
jednego z włoskich rejestrów morskich.

Podstawa prawna: decreto-legge

Budżet: około 20 mln EUR rocznie

Czas trwania: dla systemu — 10 lat, dla pomocy indywi-
dualnej — 10 lat

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 7.5.2004

Państwo Członkowskie: Belgia (Flandria)

Nr pomocy: N 128/2003

Tytuł: Pomoc na transport odpadów komunalnych drogą
śródlądową we Flandrii

Cel: Promowanie transportu odpadów komunalnych drogą
śródlądową we Flandrii. Region Flandrii udzieli dotacji na
zakup sprzętu przeładunkowego postawionego do dyspozycji
gmin miejskich/zrzeszeń władz lokalnych.

Podstawa prawna: Umowa z dnia 10 czerwca 1999 r. między
regionem Flandrii a N.V.Zeekanaal en Watergebonden Grond-
beheer.

Budżet i czas trwania: Czas trwania projektu ustalono tak,
aby pokrywał się z okresem eksploatacji żurawi. Budżet
wyniesie 7,432 mln EUR.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 1.12.2004

Państwo Członkowskie: Dania

Nr pomocy: N 171/2004

Tytuł: Dostosowanie duńskiego systemu podatku od tonażu z
uwzględnieniem wynajmu pomieszczeń handlowych

Cel: Zachowanie konkurencyjności floty i wspieranie żeglugi
morskiej (zatrudnienie marynarzy w UE, przekazywanie i
rozwój wiedzy i umiejętności z zakresu żeglugi w UE oraz
poprawa bezpieczeństwa)

Podstawa prawna: Forslag til Lov om aendring af tonnage-
skatteloven (Leijendtaegt m.v. af lokaler om bord)

Budżet: około 15 mln DKK rocznie (około 2 mln EUR
rocznie)

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 16.6.2004

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 181/04

Tytuł: Wspieranie produkcji kinematograficznej w Badenii-
Wirtembergii — Medien und Filmgesellschaft Baden-Württem-
berg mbH

Cel: Kinematografia

Podstawa prawna: Richtlinien der Medien und Filmgesell-
schaft Baden-Württemberg mbH zur Förderung von Film- und
Fernsehproduktionen in Baden-Württemberg

Intensywność pomocy: zróżnicowana, nieprzekraczająca
50 % z wyjątkiem niektórych przypadków

Czas trwania: Do końca 2007 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 23.10.2003

Państwo Członkowskie: Szwecja

Nr pomocy: N201/2003

Tytuł: Dotacje na rozwój regionalny

Cel: Rozwój regionalny oraz rozwój MŚP

Podstawa prawna: Förordning x:x om ändring i förordningen
(2000:279) om regionalt utvecklingsbidrag

Budżet: Roczny budżet programu wynosi 350 mln SEK (38
mln EUR).

Intensywność lub kwota pomocy: Stosuje się pułapy
pomocy regionalnej obowiązujące w odniesieniu do inwestycji
realizowanych w regionach kwalifikujących się do otrzymy-
wana krajowej pomocy regionalnej. Intensywność pomocy na
inwestycje realizowane przez małe przedsiębiorstwa na obsza-
rach niekwalifikujących się do otrzymywania krajowej pomocy
regionalnej wynosi 15 %

Czas trwania: Program pomocy został pierwotnie przyjęty na
okres do 31 grudnia 2004 r.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 16.3.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 238/04

Tytuł: Program pomocy na rzecz finansowania nowych form
transportu kombinowanego

Cel: Wspieranie sektora transportu kombinowanego w celu
odejścia od transportu drogowego na rzecz alternatywnych
form transportu

Podstawa prawna: Richtlinie zur Förderung neuer Verkehre
im Kombinierten Verkehr auf Schiene und Wasserstraße

Budżet: 45 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy:

Pomoc na rozpoczęcie działalności: maksymalnie 30 % kosztów
operacyjnych nowych usług transportowych

Dotacje inwestycyjne: maksymalnie 30 % inwestycji

Czas trwania: trzy lata

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 16.3.2005

Państwo Członkowskie: Belgia — Region Walonii

Nr pomocy: N 247/04

Tytuł: Pomoc na rzecz transportu kombinowanego w
Regionie Walonii

Cel: Pomoc na wspieranie transportu kombinowanego w
Regionie Walonii

Podstawa prawna: Arrêté du Gouvernement wallon portant
diverses mesures relatives au transport combiné en exécution
de l'article 5, paragraphe 1er, 2o, a) du décret du 11 mars 2004
relatif aux incitants régionaux en faveur des grandes entreprises
et de l'article 5, paragraphe 1er, 2o a) du décret du 11 mars
2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des petites et
moyennes entreprises

Budżet: 3 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: wysokość premii na
transport kombinowany i zwolnienia z podatku od nierucho-
mości ograniczona jest do 30 % inwestycji, ale nie przekracza
250 000,00 EUR. Wysokość premii na usługi z zakresu
doradztwa ustalona jest na 50 % kosztów doradztwa i nie
może przekroczyć 50 000,00 EUR na każde przedsiębiorstwo
w okresie trzech lat.

Czas trwania: 2004-2006

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 20.10.2004

Państwo Członkowskie: Szwecja

Numer sprawy: N 253/2004

Tytuł: Całkowite zwolnienie z podatku energetycznego dla
przedsiębiorstw o wysokim zużyciu energii.

Cel: Promowanie efektywnego wykorzystania energii

Podstawa prawna:
„Lag (1994:1776) om skatt på energi”

„Lagen om program för energieffektivisering”

Budżet:
Rocznie: ok. 180 mln SEK (ok. 20 mln EUR).

Łącznie: ok. 1 800 mln SEK (ok. 198 mln EUR).

Czas trwania: 10 lat

Inne informacje: Sprawozdanie roczne

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 11.2.2005

Państwo Członkowskie: Niemcy

Nr pomocy: N 260b/2004

Tytuł: Przedłużenie programu wspierającego wykorzystywanie
materiałów izolacyjnych produkowanych z surowców odna-
wialnych w ramach procedury uproszczonej

Cel: Pomoc na ochronę środowiska mająca na celu wzrost
wykorzystywania materiałów izolacyjnych produkowanych z
surowców odnawialnych

Podstawa prawna: Leitlinien zur Förderung von Vorhaben,
die im Wesentlichen der „Verwendung von Isolationsmateria-
lien aus erneuerbaren Rohstoffen” auf der Grundlage des
Gemeinschaftsrahmens für staatliche Umweltschutzbeihilfen
dienen

Kwota: 10 mln EUR

Czas trwania: 2 dodatkowe lata (3,5 roku łącznie)

Inne informacje: Decyzja przyjęta w ramach procedury
uproszczonej

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 20.10.2004

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 283/2004

Tytuł: Ramy wielosektorowe 2002 — pomoc regionalna na
inwestycje na rzecz przedsiębiorstwa TOTAL (Gonfreville)

Cel: Rozwój regionalny

Podstawa prawna [w języku oryginału]: Loi no 2002/276
du 27 février 2002 sur la démocratie de proximité; Régime d'aides
directes des collectivités territoriales en faveur des projets
d'investissement productif des grandes entreprises N 440/2003

Budżet: 48 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: EDN = 4,92 %

Inne informacje: Forma pomocy: dotacja

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 19.1.2005

Państwo Członkowskie: Irlandia

Nr pomocy: N 306/2004

Tytuł: Western Investment Fund

Cel: Zgłoszony środek pomocy ma na celu rozpatrzenie braku
niewielkiego kapitału podwyższonego ryzyka dla MŚP w
zachodnich regionach Irlandii (1).

Podstawa prawna: The Irish Western Development Commis-
sion Act 1998.

Budżet: 34,4 mln EUR (niniejsza kwota jest ogólną kwotą
budżetu programu/funduszu, a nie kwotą pomocy)

Czas trwania: 31.12.2016

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

(1) Do zachodnich regionów Irlandii należą hrabstwa Donegal, Galway,
Leitrim, Mayo, Roscommon i Sligo, których obszary są objęte art.
87 ust. 3 lit. a) Traktatu WE oraz hrabstwo Clare, którego obszar
jest objęty art. 87 ust. 3 lit. c) Traktatu WE.

Data przyjęcia decyzji: 19.1.2005

Państwo Członkowskie: Republika Łotewska

Nr pomocy: N380/04

Tytuł: Latvijas Gaze

Cel: Sektor energetyczny (gaz)

Podstawa prawna:
— Umowa kupna i sprzedaży z dnia 2 kwietnia 1997 r.

zawarta pomiędzy State Joint Stock Company-Non Profit
Organisation Privatisation Agency, State Joint Stock
Company under Privatisation Latvijas Gaze, Ruhrgas
Aktiengesellschaft oraz PreussenElektra Aktiengesellschaft.

— Orzeczenie arbitrażowe wydane w Sztokholmie, Szwecja
dnia 19 czerwca 2003 r. w sprawie pomiędzy JSC Latvijas
Gaze oraz Republiką Łotewską.

Budżet: 10 416 689, 71 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: środek określony w
zgłoszeniu dokonanym przez władze dotyczy wyłącznie okresu
przedakcesyjnego; Komisja nie może zatem traktować zgłoszo-
nego środka jako nowego.

Czas trwania: Natychmiastowa wypłata odszkodowania na
mocy orzeczenia arbitrażowego, jednak Republika Łotewska
nie zrealizowała płatności, uważając ją za niedozwoloną pomoc
państwa.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 14.12.2004

Państwo Członkowskie: Republika Słowacka

Nr pomocy: N 505/2004

Tytuł: Pomoc indywidualna na produkcję audiowizualną na
rzecz TITANIC s.r.o.

Cel: wsparcie produkcji filmowej

Podstawa prawna:
a) Zákon č. 303/1995 Z.z. o rospočtových pravidlách v znení

neskoršich predpisov,

b) Zákon č. 231/1999 Z.z. o štátnej pomoci v znani zákona č.
203/2004 — §4 ods. 1, pism.d),

c) Výnos MK SR — 480/2004 — 1 o poskytovani dotácili v
pôsobnosti MK SR

Budżet: 8,2 mln SKK

Intensywność lub kwota pomocy: 33,5 %

Czas trwania: środek jednorazowy po zatwierdzeniu
(31.12.2004)

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 30.1.2002

Państwo Członkowskie: Irlandia

Nr pomocy: N 525/2001

Tytuł: Pomoc na rozwój inkubatorów przedsiębiorczości

Cel: Wspieranie rozwoju inkubatorów nowopowstających
przedsiębiorstw działających w dziedzinie zaawansowanych
technologii. (Przedsiębiorstwa działające w sektorze nierucho-
mości oraz sektorze zaawansowanych technologii)

Podstawa prawna: Section 16(1)(g) of the Industrial Develop-
ment Act

Budżet: 30 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Maksymalna intensyw-
ność zgodnie z planem pomocy regionalnej i rozporządzeniem
(WE) nr 70/2001.

Czas trwania: lata 2002–2006

Inne informacje: Roczne sprawozdanie z realizacji.

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 30.6.2004

Państwo Członkowskie: Niderlandy

Nr pomocy: N 594/03

Title: Budownictwo okrętowe — przedłużenie okresu oddania
do użytku statku budowanego przez stocznię De Hoop Lobith
ShipyardLobith, Niderlandy

Cel: Budownictwo okrętowe

Podstawa prawna: Besluit subsidies zeescheepsnieuwbouw

Intensywność lub kwota pomocy: 9 % wartości umowy

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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